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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 18. septembra 1964

0 Medzinarodnom dohovore o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov
zvukovych zaznamov a rozhlasovych organizacii

Dna 26. oktobra 1961 bol v Rime dojednany Medzinarodny dohovor o ochrane vykonnych
umelcov, vyrobcov zvukovych zaznamov a rozhlasovych organizacii.

Narodné zhromazdenie vyslovilo s Dohovorom suhlas 26. februara 1964 a prezident republiky
podpisal listinu o pristupe Ceskoslovenskej socialistickej republiky k tomuto Dohovoru 16. marca
1964.

Listina o pristupe Ceskoslovenskej socialistickej republiky s vyhradami k ¢lanku 16 odseku 1
pismeno a) bod iii) a iv) bola ulozena u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov -
depozitara Dohovoru - 13. maja 1964. Dohovor na zaklade svojho ¢lanku 25 odseku 2 vstupil 14.
augusta 1964 pre Ceskoslovensku socialistickui republiku v platnost.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sticasne.*)

David v. r.
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MEDZINARODNY DOHOVOR o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych snimok a
rozhlasovych organizacii

Zmluvné staty vedené prianim chranit prava vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych snimok a
rozhlasovych organizacii dohodli sa na tomto:

Clanok 1

Ochrana priznana podla tohto Dohovoru ponechava nedotknuti a zZiadnym spdsobom
neovplyvni ochranu autorského prava na literarne a umelecké diela. Ziadne ustanovenie tohto
Dohovoru nesmie sa preto vykladat na ujmu tejto ochrany.

Clanok 2

1. Pre ucely tohto Dohovoru sa narodnym rezimom rozumejll prava priznané vnutornym
zakonodarstvom zmluvného Statu, kde sa zZiada o ochranu,

a) vykonnym umelcom, ktori si jeho obcanmi, na vykony uskutocnené, vysielané alebo
prvykrat zaznamenané na jeho tizemi;

b) vyrobcom zvukovych snimok, ktori st jeho obcanmi, na zvukové snimky prvykrat trvale
zaznamenané alebo prvykrat vydané na jeho uzemi;

c) rozhlasovym organizaciam, ktoré maju svoje sidlo na jeho uzemi, na rozhlasové programy
vysielané vysielacimi stanicami umiestnenymi na jeho tizemi.

2. Narodny rezim sa poskytne s prihliadnutim na ochranu osobitne zabezpecenu a na obmedzenia
vyslovne ustanovené v tomto Dohovore.

Clanok 3

Pre uicely tohto Dohovoru sa rozumejua

a) ,vykonnymi umelcami“ herci, spevaci, hudobnici, tane¢nici a iné osoby, ktoré hraju, spievaju,
predvadzaja, prednasaju alebo inym sposobom uvadzaju literarne alebo umelecké diela;

b) ,zvukovou snimkou”“ kazdy vylu¢ne sluchom vnimatelny zaznam zvukov umeleckého vykonu
alebo inych zvukov;

c) ,vyrobcom zvukovych snimok“ osoba fyzicka alebo pravnicka, ktora prvykrat zaznamena zvuky
vykonu alebo iné zvuky;

d) ,vydanim“ uvedenie rozmnozenim zvukovej snimky na verejnost v primeranom mnozstve;
e) ,rozmnozenim" zhotovenie jednej alebo viacerych rozmnozenin zaznamu;
f) .rozhlasovym vysielanim" bezdrotové Sirenie zvukov alebo obrazov a zvukov pre verejnost;
g) .prenosom“ sucasné vysielanie programu jednej rozhlasovej organizacie rozhlasovou
organizaciou inou.
Clanok 4
Kazdy zmluvny Stat prizna prava podla narodného rezimu vykonnym umelcom, ak je splnena
niektora z tychto podmienok:
a) vykon sa uskutocni v niektorom inom zmluvnom State;
b) vykon je sucastou zvukovej snimky, ktora je chranena podla ¢lanku 5 tohto Dohovoru;
c) vykon, ktory nie je zaznamenany na zvukova snimku, je zlozkou vysielaného rozhlasového
programu, ktory je chraneny podla ¢lanku 6 tohto Dohovoru.
Clanok 5

1. Kazdy zmluvny Stat prizna prava podla narodného rezimu vyrobcom zvukovych snimok, ak je
splnena niektora z tychto podmienok:

a) vyrobca zvukovej snimKky je ob¢anom iného zmluvného statu (hladisko Statnej prislusnosti);
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b) prvy zaznam zvuku sa uskutocnil v inom zmluvnom state (hladisko zaznamu);
c) zvukova snimka bola po prvy raz vydana v inom zmluvnom State (hladisko vydania).

2. Ak bola zvukova snimka po prvy raz vydana v nezmluvnom State, avSak do tridsiatich dni od
prvého vydania aj v zmluvnom State (sucasné vydanie), povazuje sa za prvy raz vydanu v
zmluvnom State.

3. Pisomnym oznamenim ulozenym u generalneho tajomnika Spojenych narodov moéze kazdy
zmluvny stat vyhlasit, Ze nebude uplatnovat bud hladisko vydania, alebo hladisko zaznamu.
Také pisomné oznamenie mozZe sa urobit v case ratifikacie, prijatia alebo pristupu alebo
kedykolvek neskorsie; v tomto pripade nadobudne uc¢innost Sest mesiacov po jeho ulozeni.

Clanok 6
1. Kazdy zmluvny stat prizna prava podla narodného rezimu rozhlasovym organizaciam, ak je
splnena niektora z tychto podmienok:
a) sidlo rozhlasovej organizacie je umiestnené v inom zmluvnom State;
b) rozhlasovy program Sirila vysielacia stanica umiestena v inom zmluvnom State.

2. Pisomnym oznamenim ulozenym u generalneho tajomnika Spojenych narodov moéze kazdy
zmluvny Stat vyhlasit, Ze bude chranit rozhlasové programy len vtedy, ak je sidlo rozhlasovej
organizacie umiestené v inom zmluvnom State a program Sirila vysielacia stanica umiestena v
tom istom zmluvnom State. Takéto pisomné oznamenie moze sa urobit v ¢ase ratifikacie,
prijatia alebo pristupu alebo kedykolvek neskorsie; v tomto pripade nadobudne uc¢innost Sest
mesiacov po jeho ulozeni.

Clanok 7
1. Ochrana vykonnych umelcov podla tohto Dohovoru zahriuje moznost zabranit:

a) rozhlasovému vysielaniu a verejnému prednesu ich vykonu bez ich suhlasu, s vynimkou
pripadov, ked vykon pouzity pri vysielani alebo pri verejnom prednese je sam osebe vykonom
vysielanym, alebo ked vysielanie sa uskutoéni zo zaznamu;

b) urobeniu zaznamu ich nezaznamenaného vykonu bez ich suhlasu;
c) rozmnozeniu zaznamu ich vykonu bez ich stihlasu;
i) ak samotny povodny zaznam bol urobeny bez ich suhlasu;
ii) ak sa rozmnozuje pre in€ ucely, nez na aké vykonni umelci udelili stihlas;

iii) ak bol povodny zaznam urobeny v sulade s ustanoveniami clanku 15 a rozmnozuje sa na
iné ucely, nez ktoré su uvedené v tychto ustanoveniach.

a) Ak vykonni umelci dali privolenie na rozhlasové vysielanie, ponechava sa vnutornému
zakonodarstvu zmluvného Statu, kde sa Ziada o ochranu, aby upravilo ochranu proti
prenosu, proti urobeniu zaznamu na ucely vysielania a proti rozmnozeniu takého zaznamu
pre ucely vysielania.

b) Podmienky pouzitia zaznamov zhotovenych pre ucely vysielania rozhlasovymi organizaciami
budu upravené vnutornym zakonodarstvom zmluvného sStatu, kde sa ziada o ochranu.

c) Vnutorné zakonodarstvo nesmie vSak v pripadoch uvedenych v pododsekoch 1 a 2 tohto
odseku zbavit vykonnych umelcov moznosti, aby svoje vztahy k rozhlasovym organizaciam
upravovali zmluvne.

Clanok 8

Kazdy zmluvny Stat moéze svojim vnutornym zakonodarstvom urcit akym spoésobom budu
vykonni umelci zastipeni pri vykone svojich prav, ak sa ich niekolko zucastni na tom istom
vykone.
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Clanok 9

Kazdy zmluvny Stat modzZe svojim vnutornym zakonodarstvom rozsirit ochranu podla tohto
Dohovoru na artistov, ktori neuvadzaju literarne alebo umelecké diela.

Clanok 10

Vyrobcovia zvukovych snimok maja pravo povolit alebo zakazat priame alebo nepriame
rozmnozenie svojich zvukovych snimok.

Clanok 11

Ak zmluvny stat podla svojho vnutorného zakonodarstva vyzaduje ako podmienku ochrany prav
vyrobcov zvukovych snimok alebo vykonnych umelcov alebo obidvoch na zvukové snimky splnenie
formalit, budu sa tieto podmienky povazovat za splnené, ak vSetky rozmnozZeniny vydanej zvukove;j
snimky uvedené do predaja alebo ich obaly budu mat poznamku skladajucu sa zo znaku P (v
kriazku) s pripojenim roku prvého vydania, umiestenu takym sposobom, aby bolo dostatocne dané
najavo, ze sa robi narok na ochranu; a ak neuvadzaji rozmnozeniny alebo ich obaly vyrobcu alebo
osobu vyrobcom splnomocnenu (pripojenim mena, obchodnej znamky alebo iného prislusného
oznacenia), musi poznamka obsahovat aj meno vlastnika prav vyrobcu. Napokon, ak neuvadzaju
rozmnozeniny alebo ich obaly hlavnych vykonnych umelcov, musi poznamka obsahovat aj meno
osoby, ktora vlastni prava takych vykonnych umelcov v State, kde sa trvaly zaznam uskutocnil.

Clanok 12

Ak sa zvukova snimka vydana na obchodné ucely alebo rozmnozeniny takej zvukovej snimky
pouzije priamo na rozhlasové vysielanie alebo na verejny prednes, zaplati uzivatel jednu primeranua
odmenu vykonnym umelcom alebo vyrobcom zvukovych snimok alebo obidvom. Ak niet dohody
medzi tymito stranami, moézu sa podmienky rozdelenia tejto odmeny urcit vnutornym
zakonodarstvom.

Clanok 13

Rozhlasové organizacie maju pravo povolit alebo zakazat
a) prenos svojich rozhlasovych programov;
b) zaznam svojich rozhlasovych programov;
c) rozmnozenie:
i) zaznamov svojich rozhlasovych programov urobenych bez ich suhlasu;

ii) zaznamov svojich rozhlasovych programov urobenych v sulade s ustanoveniami ¢lanku 15,
ak sa rozmnozuju pre iné ucely, nez ktoré su uvedené v tychto ustanoveniach;

d) verejny prednes svojich televiznych programov, ak taky prednes je na miestach pristupnych
verejnosti za vstupné; ponechava sa vnutornému zakonodarstvu statu, kde sa ziada o ochranu
tohto prava, aby urcilo podmienky jeho vykonu.

Clanok 14
Ochrana priznavana podla tohto Dohovoru trva najmenej po dobu, dokial neuplynie obdobie
dvadsiatich rokov od konca roku, v ktorom bol
a) urobeny zaznam - pri zvukovych snimkach a pri vykonoch na nich zaznamenanych;
b) uskutocneny vykon - pri vykonoch nezaznamenanych na zvukovu snimku;

¢) vysielany rozhlasovy program - pri rozhlasovych programoch.
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a)
b)

c)

d)
2.

Clanok 15
1. Kazdy zmluvny §tat mo6ze svojim vnutornym zakonodarstvom ustanovit vynimky z
ochrany zabezpecenej tymto Dohovorom, a to pre
sukromné pouzivanie;
pouzitie kratkych vynatkov pri zpravodajstve o aktualnych udalostiach;

kratkodoby zaznam urobeny rozhlasovou organizaciou jej vlastnymi prostriedkami a pre jej
vlastné vysielanie;

pouzitie vylucne pre ticely vyucovania alebo vedeckého badania.

Bez ohladu na ustanovenie odseku 1 tohto ¢lanku moéze kazdy zmluvny Stat svojim vnutornym
zakonodarstvom ustanovit tie isté druhy obmedzenia ochrany prav vykonnych umelcov,
vyrobcov zvukovych snimok a rozhlasovych organizacii, aké ustanovil vnutornym
zakonodarstvom v suvislosti s ochranou autorského prava na literarne a umelecké diela.
Zakonné licencie mozu sa vSak ustanovit len v takom rozsahu, v akom je to zlucitelné s tymto
Dohovorom.

Clanok 16

. Kazdy stat, len ¢o sa stane zmluvnou stranou tohto Dohovoru, bude viazany vsSetkymi

povinnostami a bude pozivat vSetky vyhody z neho vyplyvajiice. Ktorykolvek Stat vSak moze
pisomnym oznamenim uloZzenym u generalneho tajomnika Spojenych narodov kedykolvek
vyhlasit, ze
a) pokial ide o ¢lanok 12:

i) nebude uplatnovat ustanovenie tohto ¢lanku;

ii) nebude uplatnovat ustanovenie tohto ¢lanku, pokial ide o urcité druhy pouzitia;

iii) nebude tento ¢lanok uplatiiovat pri zvukovych snimkach, vyrobca ktorych nie je
obc¢anom iného zmluvného Sstatu;

iv) obmedzi ochranu ustanovenu tymto ¢lankom pri zvukovych snimkach, vyrobca ktorych
je obcanom iného zmluvného Statu, na taky rozsah a cas, na aky tento Stat poskytuje
ochranu zvukovym snimkam po prvy raz zaznamenanym obcanom toho Statu, ktory robi
vyhlasenie; skutocnost, ze zmluvny Stat, ktorého je vyrobca obcanom, nepriznava
ochranu tomu istému opravnenému alebo opravnenym ako Stat, ktory robi vyhlasenie,
nebude sa vsak povazovat za rozdiel v rozsahu ochrany;

b) pokial ide o ¢lanok 13, nebude uznavat ustanovenie pod pismenom d) tohto ¢lanku; ak
zmluvny stat urobi také vyhlasenie, nebudu ostatné zmluvné Staty povinné priznavat pravo
podla clanku 13 pism. d) rozhlasovym organizaciam, sidlo ktorych je v takom State.

. Ak sa pisomné oznamenie podla odseku 1 tohto ¢lanku urobi az po ulozeni dokumentu o

ratifikacii, prijati alebo pristupe, toto vyhlasenie nadobudne uéinnost Sest mesiacov po jeho
ulozeni.

Clanok 17

Kazdy stat, ktory 26. oktébra 1961 priznava ochranu vyrobcom zvukovych snimok iba na

zaklade hladiska zaznamu, méze pisomnym oznamenim uloZenym u generalneho tajomnika
Spojenych narodov pri ratifikacii, prijati alebo pristupe vyhlasit, Ze uznava v ¢lanku 5 iba hladisko
zaznamu a v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bod (iii) a (iv) hladisko zaznamu namiesto hladiska Statnej
prislusnosti.

Clanok 18

Kazdy stat, ktory urobil pisomné oznamenie podla ¢lanku 5 ods. 3, clanku 6 ods. 2, ¢lanku 16

ods. 1 alebo ¢lanku 17, moze dalsim pisomnym oznamenim ulozenym u generalneho tajomnika
Spojenych narodov obmedzit jeho rozsah alebo ho odvolat.
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Clanok 19

Len ¢o uz vykonny umelec dal privolenie na to, aby jeho vykon sa stal stucastou obrazového
alebo audiovizualneho zaznamu, ¢lanok 7 sa od toho ¢asu na neho nevztahuje, a to bez ohladu na
vSetky ostatné ustanovenia tohto Dohovoru.

Clanok 20

1. Tento Dohovor sa netyka prav ziskanych v ktoromkolvek zmluvnom State pred nadobudnutim
platnosti tohto Dohovoru pre taky stat.

2. Ziadny zmluvny $tat nie je povinny uplatnovat ustanovenia tohto Dohovoru na vykony alebo
vysielania, ktoré sa uskutocnili, alebo na zvukové snimky, ktoré boli zaznamenané pred
nadobudnutim platnosti tohto Dohovoru pre taky Stat.

Clanok 21

Ochrana podla tohto Dohovoru sa nedotyka ziadnej ochrany zabezpecenej pre vykonnych
umelcov, vyrobcov zvukovych snimok a rozhlasové organizacie inym sposobom.

Clanok 22

Zmluvné Staty si vyhradzuju pravo dojednat medzi sebou osobitné dohody, pokial tieto dohody
priznaju vykonnym umelcom, vyrobcom zvukovych snimok alebo rozhlasovym organizaciam Sirsie
prava, nez aké priznava tento Dohovor, alebo pokial budu obsahovat iné ustanovenia
neodporujuce tomuto Dohovoru.

Clanok 23

Tento Dohovor bude ulozeny u generalneho tajomnika Spojenych narodov. Bude otvoreny do 30.
juna 1962 na podpis vSetkym S§tatom pozvanym na diplomaticki konferenciu o medzinarodne;j
ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych snimok a rozhlasovych organizacii, ktoré su
ucastnikmi VSeobecného dohovoru a autorskom prave alebo ¢lenmi Medzinarodnej unie na
ochranu literarnych a umeleckych diel.

Clanok 24
1. Tento Dohovor podlieha ratifikacii alebo prijatiu signatarskymi statmi.

2. Tento Dohovor bude otvoreny na pristup kazdému Statu pozvanému na konferenciu uvedenu v
clanku 23 a kazdému clenskému Statu Spojenych narodov s podmienkou, Ze v obidvoch
pripadoch je taky stat zmluvnou stranou VsSeobecného dohovoru o autorskom prave alebo
¢lenom Medzinarodnej tinie na ochranu literarnych a umeleckych diel.

3. Ratifikacia, prijatie alebo pristup sa vykonava uloZenim prislusnej listiny u generalneho
tajomnika Spojenych narodov.
Clanok 25

1. Tento Dohovor vstupi v platnost tri mesiace po ulozeni Siestej listiny o ratifikacii, prijati alebo
pristupe.

2. Pre kazdy dalsi Stat vstupi tento Dohovor v platnost tri mesiace po ulozZeni jeho listiny o
ratifikacii, prijati alebo pristupe.
Clanok 26

1. Kazdy zmluvny Stat sa zavazuje prijat v stlade so svojou ustavou nevyhnutné opatrenia, aby sa
zabezpecilo vykonavanie tohto Dohovoru.

2. V c¢ase uloZenia svojej listiny o ratifikacii, prijati alebo pristupe musi byt kazdy Stat schopny na
podklade svojho vnutrostatneho zakonodarstva uskutoénovat ustanovenia tohto Dohovoru.
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Clanok 27

1. Kazdy stat moéze pri ratifikacii, prijati alebo pristupe alebo kedykolvek potom vyhlasit pisomnym
oznamenim adresovanym generalnemu tajomnikovi Spojenych narodov, ze tento Dohovor
rozSiruje na vsetky alebo na ktorékolvek tizemia, za medzinarodné vztahy ktorych zodpoveda, s
podmienkou, Ze sa na prislusné uzemie vztahuje VSseobecny dohovor o autorskom prave alebo
Medzinarodny dohovor o ochrane literarnych a umeleckych diel. Toto pisomné oznamenie
nadobudne tuc¢innost tri mesiace po datume jeho prijatia.

2. Pisomné oznamenia podla ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 16 ods. 1 a ¢lanku 17 alebo
18 mozu sa rozsirit na vSetky alebo na ktorékolvek tizemia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 28

1. Kazdy zmluvny Stat moéze tento Dohovor vypovedat vo svojom vlastnom mene alebo v mene
vSetkych alebo ktorychkolvek tizemi uvedenych v ¢clanku 27.

2. Vypoved sa uskutocni pisomnym oznamenim adresovanym generalnemu tajomnikovi Spojenych
narodov a nadobudne u¢innost dvanast mesiacov po jeho prijati.

3. Pravo vypovede podla tohto ¢lanku nemoéze pouzif zmluvny Stat pred uplynutim patroc¢ného
obdobia odo dna, ked Dohovor nadobudol pre tento stat platnost.

4. Zmluvny Stat prestane byt zmluvnou stranou tohto Dohovoru od c¢asu, ked nebude ani
zmluvnou stranou VSeobecného dohovoru o autorskom prave, ani ¢lenom Medzinarodnej unie
na ochranu literarnych a umeleckych diel.

5. Tento Dohovor sa prestane vztahovat na ktorékolvek tizemie uvedené v ¢lanku 27 od toho ¢asu,
len ¢o sa nan nebude vztahovat ani VSseobecny dohovor o autorskom prave, ani Medzinarodny
dohovor o ochrane literarnych a umeleckych diel.

Clanok 29

1. Po uplynuti piatich rokov od nadobudnutia platnosti tohto Dohovoru méze kazdy zmluvny stat
pisomnym oznamenim adresovanym generalnemu tajomnikovi Spojenych narodov poziadat, aby
bola zvolana konferencia za ucelom revizie tohto Dohovoru. Generalny tajomnik oznami tuto
ziadost vSetkym zmluvnym Statom. Ak oznami pocas Siestich mesiacov nasledujucich po
oznameni generalneho tajomnika Spojenych narodov aspon polovica zmluvnych Statov, Ze sa k
ziadosti pripojuje, oznami to generalny tajomnik generalnemu riaditelovi Medzinarodného
uradu prace, generalnemu riaditelovi Organizacie Spojenych narodov pre vychovu, vedu a
osvetu a riaditelovi iradu Medzinarodnej tnie pre ochranu literarnych a umeleckych diel, ktori
zvolaju v spolupraci s Medzivladnym vyborom zriadenym podla ¢lanku 32 reviznu konferenciu.

2. Prijatie kazdej revizie tohto Dohovoru vyzZaduje suhlas dvoch tretin Statov pritomnych na
reviznej konferencii s podmienkou, Ze v tejto va¢sine budu dve tretiny Statov, ktoré v case
konania reviznej konferencie budii zmluvnymi stranami Dohovoru.

3. V pripade prijatia nového dohovoru, ktory celkom alebo scasti reviduje tento Dohovor, pokial
neustanovi novy dohovor nieco iné:

a) prestane byt tento Dohovor otvoreny na ratifikaciu, prijatie alebo pristup od nadobudnutia
platnosti nového dohovoru;

b) zostane tento Dohovor v platnosti pre vztahy medzi zmluvnymi Statmi, ktoré sa nestanu
zmluvnymi stranami nového dohovoru.

Clanok 30

Kazdy spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi Statmi tykajuci sa vykladu alebo
vykonavania tohto Dohovoru, ktory sa neodstrani rokovanim, bude podany na Ziadost ktorejkolvek
strany v spore, ak sa nedohodnu na inom sposobe riesenia, Medzinarodnému sudnemu dvoru na
rozhodnutie.
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Clanok 31

Bez ujmy na ustanoveniach c¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 16 ods. 1 a ¢lanku 17
nemozu sa urobit k tomuto Dohovoru Ziadne vyhrady.

Clanok 32
1. Zriaduje sa Medzivladny vybor s tymito ulohami:
a) skumat otazky suvisiace s vykonavanim a pésobenim tohto Dohovoru a
b) zhromazdovat navrhy a pripravovat dokumentaciu pre moznu reviziu tohto Dohovoru.

2. Vybor sa bude skladat zo zastupcov zmluvnych Statov, vybratych s nalezitym zretelom na
rovnomerné zemepisné zastupenie. Clenov bude Sest, ak zmluvnych Statov bude dvanast alebo
menej, devaf, ak zmluvnych Statov bude trinast aZ osemnast, a dvanast, ak zmluvnych Statov
bude viac ako osemnast.

3. Vybor bude zriadeny dvanast mesiacov po nadobudnuti platnosti Dohovoru volbou medzi
zmluvnymi Statmi, z ktorych bude mat kazdy jeden hlas, organizovanou generalnym riaditelom
Medzinarodného turadu prace, generalnym riaditelom Organizacie Spojenych narodov pre
vychovu, vedu a osvetu a riaditelom uradu Medzinarodnej tunie pre ochranu literarnych a
umeleckych diel podla pravidiel vopred schvalenych vac¢sinou zmluvnych Statov.

4. Vybor si zvoli svojho predsedu a funkcionarov. Vyda si vlastny rokovaci poriadok. Tento
poriadok ustanovi najma dalSiu posobnost vyboru a sposob dalsieho vyberu svojich ¢lenov tak,
aby sa zabezpecilo striedanie roznych zmluvnych Statov.

5. Sekretariat vyboru budu tvorit pracovnici Medzinarodného tradu prace, Organizacie Spojenych
narodov pre vychovu, vedu a osvetu a uradu Medzinarodnej unie pre ochranu literarnych a
umeleckych diel, ktorych urcia prislusni generalni riaditelia a riaditel tychto troch organizacii.

6. Schodzky vyboru, ktory bude zvolany kedykolvek to bude povazovat vacSina jeho clenov za
potrebné, sa budu konal postupne v sidlach Medzinarodného uradu prace, Organizacie
Spojenych narodov pre vychovu, vedu a osvetu a uradu Medzinarodnej unie pre ochranu
literarnych a umeleckych diel.

7. Vydavky ¢lenov vyboru budu znasat ich prislusné vlady.

Clanok 33

1. Tento Dohovor sa vyhotovuje v anglictine, francuzstine a Spaniel¢ine a vSetky tri texty su
rovnako autentické.

2. Uradné znenia tohto Dohovoru budu okrem toho vyhotovené v nemcine, taliancine a
portugalcine.

Clanok 34

1. Generalny tajomnik Spojenych narodov oznami Statom pozvanym na konferenciu uvedenu v
clanku 23 a kazdému clenskému Statu Spojenych narodov, ako aj generalnemu riaditelovi
Medzinarodného uradu prace, generalnemu riaditelovi Organizacie Spojenych narodov pre
vychovu, vedu a osvetu a riaditelovi tiradu Medzinarodnej tnie pre ochranu literarnych a
umeleckych diel:

a) ulozenie kazdej listiny o ratifikacii, prijati alebo pristupe;

b) datum nadobudnutia platnosti Dohovoru;

c) vsSetky oznamenia, vyhlasenia alebo oznamenia podla tohto Dohovoru;
d) ak nastane niektora z okolnosti uvedenych v ¢lanku 28 ods. 4 a 5.

2. Generalny tajomnik Spojenych narodov oznami generalnemu riaditelovi Medzinarodného uradu
prace, generalnemu riaditelovi Organizacie Spojenych narodov pre vychovu, vedu a osvetu a
riaditelovi iradu Medzinarodnej tnie pre ochranu literarnych a umeleckych diel tiez ziadosti
oznamené mu podla clanku 29, ako aj kazdé oznamenie prijaté od zmluvnych Statov, ktoré sa
tyka revizie Dohovoru.
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Na dékaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, tento Dohovor podpisali.

Dané v Rime 26. oktébra 1961 v jednom vyhotoveni v anglickom, franctizskom a Spanielskom
jazyku. Nalezite overené kopie generalny tajomnik Spojenych narodov doruci vSetkym sStatom
pozvanym na konferenciu, o ktorej pojednava ¢lanok 23, a vSetkym ¢lenskym Statom Spojenych
narodov, ako aj generalnemu riaditelovi Medzinarodného tiradu prace, generalnemu riaditelovi

Organizacie Spojenych narodov pre vychovu, vedu a osvetu a riaditelovi uradu Medzinarodne;j
unie pre ochranu literarnych a umeleckych diel.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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